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Abbreviazioni

AFMS Archivio federale dei monumenti storici

ASL Archivio svizzero di letteratura

BN Biblioteca nazionale svizzera

CDN Centre Dürrenmatt Neuchâtel

FNS Fondo nazionale svizzero per la ricerca scientifica

GS Gabinetto delle stampe

ZHdK Zürcher Hochschule der Künste
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